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I A mit innerer Kahlmittelzufuhr far Hochdruck
WII'IkEl. BOhr und Fru Skopf 2055[809] infernal coolant supply (for high pressure)
Radial dFIHIﬂg and ﬂ'll[[ll'lg head 8603391 == arrosage inferne (pour haute pression)
Téte de pergage et de fraisage radiale 1155 [455] mit kombinierter Kihmittelzufuhr

4301691 with combined coolant supply
~ - 80[315] . arrosage combiné
Darstellung symbolisch E )x( ?] g:i%;immmnnog%%o
symbolical drawing p x n diagramme 0 00 010
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A ] Befestigungsschrauben
options - fastening screws
vis de fixation
@. 321126 p max. [bar/psil =140 / 2030
Dichtscheiben bei externer Kuhlmittelzufuhr Schraube entfernen ER 32 AUT (D _
sealings for external coolant supply, take off screw n, [ = 11
joints pour arrosage externe, enlevez la vis
M,max. [Nml= 50
%g {EIEE Gewindestift durch Pin fur .
. Einhandbedienung ersetzen — N, Max. [min-'] = 12000
Spannzangen Wechselelnsufz u-tec replace grub screw with pin
collets insert u-tec ; handed | i Bestell - N
les pinces insert u-tec or one-handed spanner estell - Nr.
inferchanger La vis sans féte par la goupille ref.no. / No.de cde.
%’ ép pour permettre ' ufilisation & une main B
BedienschlUsselsafz  Einhandbedienschlussel » weitere Ausfihrungen auf Anfrage 8 030 66 09 ll'
set of wrench single handed spanner other models on request '
jeu de clés clé d une main autres modéles sur demande
Technische Anderung vorbehalten subject fo technical changes nous nous réservons toutes modifications techniques
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